Blrgerbusverein Breisach e.V.

Hiermit erklare ich meinen/erklaren wir unseren Beitritt zum Burgerbusverein Breisach e.V.
Mit der Speicherung der Daten fur Vereinszwecke erklare ich mich/erklaren wir uns zu den
mir/uns bekannten Bedingungen It. Satzung (kann angefordert bzw. unter
www.buergerbus-breisach.de eingesehen werden) einverstanden.

Beitrittserklarung

Name: Geburtsdatum:

Vorname:

Stralle:

PLZ/Ort:

Telefon:

e-mail:

Ort, Datum Unterschrift

Jahresregelbeitrag Einzelperson: EUR 20,00

Jahresregelbeitrag Familie*): EUR 25,00

*) Bitte Namen aller Mitglieder eintragen

zusatzlicher freiwilliger Forderbeitrag einmalig/jahrlich*): EUR .......
*) Bitte Nichtzutreffendes streichen

Ich entrichte meinen Mitgliedsbeitrag/Forderbeitrag per Lastschrift. Bitte hierzu das gesonderte
Formblatt ,SEPA-Lastschriftmandat” ausftillen; die dort geforderte Mandatsreferenz wird durch uns
nachgetragen. Falls Sie ihre IBAN und BIC nicht kennen, tragen Sie bitte lhre Kontonummer und
Bankleitzahl (oder Bankbezeichnung) ein.

Uber den Aufnahmeantrag entscheidet der Vorstand. Die Ablehnung des Antrages bedarf keiner
Begriindung (It. Satzung § 3 Abs. 2).

Burgerbusverein Breisach e.V., Geschéftsstelle Mlnsterplatz 1, 79206 Breisach am Rhein
Bankverbindung: IBAN: DE72 6805 2328 0001 1892 32 BIC: SOLADESI1STF, Sparkasse Staufen-Breisach


http://www.buergerbus-breisach.de/

Information zur Erhebung personenbezogener Daten gem. Art. 13 DS-GVO

1. Name und Kontaktdaten der Verantwortlichen

Verantwortlicher im Sinne des Art. 13 Abs. 1 lit. A) DS-GVO ist der Blrgerbusverein Breisach e. V.
Anschrift: Geschaftsstelle Minsterplatz 1, 79206 Breisach

Vorstand: Gisela Buhler-Steinfels (Vorsitzende), Klaus Strub (stellvertretender Vorsitzender)
Telefon: Vorsitzende +49-162-7287313, stv. Vorsitzender +49-172-7450609

E-Mail-Adresse: Vorsitzende gisela.buehler@gmx.net, stv. Vorsitzender klausstrub@aol.com

2. Zwecke und Rechtsgrundlage der Verarbeitung

Der Verein verarbeitet folgende personenbezogenen Daten:

e Zum Zwecke der Mitgliederverwaltung werden Name, Vorname, Geburtsdatum, Anschrift,
Eintrittsdatum, Kontaktdaten wie Telefon und E-Mail-Adresse sowie Art der Mitgliedschaft
verarbeitet. Rechtsgrundlage hierfir ist Art. 6 lit. b) DS-GVO.

¢ Zum Zwecke der Beitragsverwaltung wird die Bankverbindung, die Zahlungsart sowie das
Datum der Beitragszahlung verarbeitet. Rechtsgrundlage hierfiir ist Art. 6 lit. b) DS-GVO.

e Zum Zwecke der AuRendarstellung werden Fotos von Mitgliedern/von Veranstaltungen auf der
Vereinswebseite www.buergerbus-breisach.de verdffentlicht. Rechtsgrundlage hierfur ist Art. 6
lit. a) DS-GVO.

3. Berechtigte Interessen des Vereins

Der Verein verarbeitet keine Daten, die weder fir die Erflllung des Mitgliedsvertrags benétigt
werden, noch fur die eine Einwilligungserklarung der Vereinsmitglieder in die entsprechende
Datenverarbeitung nicht vorliegt.

4. Empféanger personenbezogener Daten
Der Verein Gbermittelt keine personenbezogenen Daten seiner Mitglieder an Dritte. Ein
Drittlandtransfers (z. B. im Rahmen einer Cloud-Mitgliederverwaltung) findet nicht statt.

5. Speicherdauer

Die fur die Mitgliederverwaltung notwendigen Daten (vergl. Nr. 2) werden zwei Jahre nach
Beendigung der Vereinsmitgliedschaft geldscht. Die fir die Beitragsverwaltung notwendigen
Daten (vergl. Nr. 2) werden nach 10 Jahren geldscht. Die IP-Adressen, die beim Besuch der
Vereinswebseite gespeichert werden, werden nach 30 Tagen geléscht. Im Falle des Widerrufs der
Einwilligung werden die Daten unverziglich geldscht.

6. Betroffenenrechte

Dem Vereinsmitglied steht ein Recht auf Auskunft (Art. 15 DS-GVO) sowie ein Recht auf
Berichtigung (Art. 16 DS-GVO) oder Léschung (Art. 17 DS-GVO) oder auf Einschrankung der
Verarbeitung (Art. 18 DS-GVO) oder ein Recht auf Widerspruch gegen die Verarbeitung (Art. 21
DS-GVO) sowie ein Recht auf Datentibertragbarkeit (Art. 20 DS-GVO) zu.

Das Vereinsmitglied hat das Recht, seine datenschutzrechtliche Einwilligungserklarung jederzeit
zu widerrufen. Durch den Widerruf der Einwilligung wird die RechtmaRigkeit der aufgrund der
Einwilligung bis zum Widerruf erfolgten Verarbeitung nicht berihrt.

Dem Vereinsmitglied steht ferner ein Beschwerderecht bei einer Datenschutz-Aufsichtsbehdrde
Zu.

7. Pflicht zur Bereitstellung der Daten

Im Verein erfolgt die Bereitstellung von Daten ausschlief3lich fir den Vertragsabschluss
(Mitgliedsvertrag/Satzung). Sollte dartber hinaus kinftig eine Bereitstellung gesetzlich oder
vertraglich vorgeschrieben sein, werden wir gesondert darauf hinweisen.

Stand 22. Mai 2018

SEPA-Lastschriftmandat

SEPA Direct Debit Mandate

Burgerbusverein Breisach e.V., Geschéftsstelle Minsterplatz 1, 79206 Breisach am Rhein
Bankverbindung: IBAN: DE72 6805 2328 0001 1892 32 BIC: SOLADESI1STF, Sparkasse Staufen-Breisach
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http://www.buergerbus-breisach.de/

Name des Zahlungsempfangers / Creditor name:

Blrgerbusverein Breisach e.V.

Anschrift des Zahlungsempfangers / Creditor address

StraBe und Hausnummer/Street name and number:

Geschaftsstelle: Munsterplatz 1
Postleitzahl und Ort / Postal code and city: Land / Country:

79206 Breisach am Rhein

Glaubiger-ldentifikationsnummer / Creditor identifier:

DE11BBB00000159530

Mandatsreferenz (vom Zahlungsempfanger auszufiillen) / Mandate reference (to be completed by the creditor):

Ich erméachtige / Wir erméchtigen (A) den Zahlungsempfénger "automatisierter Name Zahlungsempfénger von oben",
Zahlungen von meinem / unserem Konto mittels Lastschrift einzuziehen. Zugleich (B) weise ich mein / weisen wir unser
Kreditinstitut an, die vom Zahlungsempfanger "automatisierter Name Zahlungsempféanger von oben" auf mein / unser
Konto gezogenen Lastschriften einzuldsen.

Hinweis: Ich kann / Wir kénnen innerhalb von acht Wochen, beginnend mit dem Belastungsdatum, die Erstattung des
belasteten Betrages verlangen. Es gelten dabei die mit meinem / unserem Kreditinstitut vereinbarten Bedingungen.

By signing this mandate form, you authorise (A) the creditor "automatisierter Name Zahlungsempfénger von oben" to
send instructions to your bank to debit your account and (B) your bank to debit your account in accordance with the
instructions from the creditor "automatisierter Name Zahlungsempfanger von oben".

As part of your rights, you are entitled to a refund from your bank under the terms and conditions of your agreement
with your bank. A refund must be claimed within 8 weeks starting from the date on which your account was debited.

Zahlungsart / Type of payment:
Wiederkehrende Zahlung / Recurrent payment [ Einmalige Zahlung / One-off payment

Name des Zahlungspflichtigen (Kontoinhaber) / Debtor name:

Anschrift des Zahlungspflichtigen / Debtor address
StraBe und Hausnummer/Street name and number:

Postleitzahl und Ort / Postal code and city: Land / Country:

IBAN des Zahlungspflichtigen (max. 35 Stellen) / IBAN of the debtor (max. 35 characters):

BIC (8 oder 11 Stellen) / BIC (8 or 11 characters):

Ort / Location: Datum (TT/MM/JJJJ) / Date (DD/IMM/YYYY):

Unterschrift(en) des Zahlungspflichtigen / Signature(s) of the debtor:

Hinweis: Meine/Unsere Rechte zu dem obigen Mandat sind in einem Merkblatt enthalten, das ich/wir von meinem/unserem Kreditinstitut
erhalten kann. Note: Your rights regarding the above mandate are explained in a Statement that you can obtain from your bank.

Burgerbusverein Breisach e.V., Geschéftsstelle Minsterplatz 1, 79206 Breisach am Rhein
Bankverbindung: IBAN: DE72 6805 2328 0001 1892 32 BIC: SOLADESI1STF, Sparkasse Staufen-Breisach



